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ach gliltigem ADR

Les parties encaddes de llgnes grasses
dolvent &tre remplis par le transporteus.

Dia mit falt gedruckien Linian singerahmien Rubri-
kan missen vom Frachifidhrer ausgefdiit werden,

1-15 js 21422

des Absenders.
us la mspon-
4,

14 sgn
sabllitd de I'expédite:

Auszuftillen unter der Ver-
p

antwartLn
A rem

walB = Exemplar fir Auftraggeber
rosa = Exemplar flir Absender
blat = Exemptar fiir Emplanger
griln = Exarmplar fir FraehtfGhrer

blanc « Exemplaire pour commeliant
rose <*Exemplale de ['expédileur
bleu = Exemplaime du destinataire
vert = Exemplaira du transportaur

wit - Exemplaar voor lastgaver

roso = Exemplaarvoor afzender

blau = Exemplaar veor geadrasseerdo
groet = Examplaar voor verveerdar

blanes = Essernplare per committenta
= Essemplare per miliente

= Essemplare per destinatario
vorda = Essemplare perizansportatone

a8
blu

plak

white = Gopy for ordarer

= Copy for sender
blue = Copy for consignea
grean = Copy for canier

hvid = Exemplar for ordregiver
rosa = Exemplar for afsender
blas = Exemptar for megtager
grén = Exemplar for befordrer

Absendar (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, edresse, F.’»BYS)

Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr. 11

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

1

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE YOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befordensng unterllegt trotz ejner
gegentelllgen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkammens Gber den
Befdrderungsvertrag Im internationalen

StraBengfiterverkehr (CMR).

Nr.:102252

Seite 1 ven 1

Ce transport est soumis, nonobstant
touta clabse cantralre, & la Con-
ventlon relative au contrat de trans-
port Internatlonal de marchandises
par route {CMRh

Empldnger (Name, Anschiift, Land)
Destinataire {nem, adressa, pays)
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industrizle
1-70026 MODUGNO

2

16

Firma

Frachiidhrer (Name, Anschrift, Land)
‘Transporteur (nom, adrasse, pays]

Schweitzer GmbH & Co.

Internationale Spedition KG

Carl-Benz-Str. 23
71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

3 Austieferungsert des Guies
Ltau préve pour fa livralson de la marchandisa

On/tleu

70026 Modugno

Land{Pays

IT

4 Qut und Tag der Dbarnahms des Gutes
Lieu et date de 1a prise en charge de [a marchandise

17

Nachiolgends FrachifOhtay {Nam:
Transporteurs succasslfs (nom, adresse. pays)

8, Anschiift, Land)

Belgeiiigte Dokumente
Documents annexés

5

On/tieu 58840 Plettenberg

Varbehalh d B Ik der FrachtfQhi
Land/Pays DE 18 B s don GanspoReuT
Datum/Data 07.07.2022

Unterschrift und Stempé

Unterschiift und Stempel des Fracht)fﬂhrezs

6 [mmaaichen u tummern 77 Ameptderracksiicke 8 Mardaminand O Bl e una e S omenar: | TO Re'Shimma | 11 Pt ™) 12 Eiang md™
00809589329 2 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1.601 KG
0080992775 14 TBA-50025§ ZAHNRAD 2.GANG 87084091 13.331 KG
0080992779 TBA-500256— SCHALTRAD 4.GANG 87084081 7.848 KG
0080994383 2 ‘fTBA-5002§6 - SCHALTRAD 5,GANG -87084091 1.920 KG
SUMME -. 26 i ! Lo 24.700 KG

S t
\ —
e F e e 1 T e N T T EBonare
Nom demballage enlunnels Fracht
UN veitNeg Prlx ds transpart
Erm#Blgungen
Anwelsungen des Absenders (Zoll- tind sonstige amiliche Behandiung! Son wiflen Réductions
13 Instructions do Fexpéditeur (formalités douanléres et autres) Prescriptions particuliéres émidsghansumme
2uschifige
Suppléments
Nebengebiihren
Frais accessoires
e
ZU Zanlende Gesami-
#ﬁummenﬂl,a ayer — A — s —_—i —

14 R,

15 e 20 Sl

Fiaheo FCA Plettenberg -

Untrei

Non Franca

21 é!lftﬁ?e'ef fgtin DE-58840 Plettenberg o 07.07.2022 24 Egtl:eegl]lg?naesnmamhandises Bg}gm

am
le

Untarschyift und Stempel des Empfangers

{Slgnature ! timbre o pEditaur, [Signature et timbra du transporteur) {Signature &t timbra du dastinataira)
Angab Ermittiung der Entf
25 mlgér::?zzn%rem?m:r? B carEntiamang Paletten-Absender - Expéditeur dei q{t?ﬁl;g- %aletten—Empféin/g_ﬁq:- Destinataire des palettes
von * bls km - oy
Kein y,: . Kein
Art Anzahl | Tauscl{id dai loTausch | Tausch
Euro-Palette (B:’% }'
Gitterbox-Palette e;b_ux-PAlgtie /
Einfach-Palette Einfac [
Figey » ,
DB verragspartner des Frachtitihrers pr\ﬂ' *n e
e £
27 FY S — " Bestitigung das EmpfﬂngemiDatumemeb’\d_hIIfi A ca Sis E’GEZ W@Wﬁuwmmhm
L .
Kiz {BSC1940 4 € Guantiy»
Anhé@nper
Benutzte Gen-Nr. (] National (] silateral [lec ] cemr

N-N :usgabnzue yuany 1ap e||8z Lalzia| 2P Y| 15| WSS wayajyRias [ag,

N
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-006054 vom 07.07.2022
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Ludwigsburg, 08.07.2022
Seite 1 von 1

| 1 Ab.sanq‘arlExpedile'ur )

LINAMAR PLETTENBERG GMBH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

DAIMLERSTRASSE 11 Diese Beftrderung untarliegt trotz .alnar ge- Ce franspoit est soumis, nor}o!;siant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen clause contralrs, 4 la Convention relative ay
58440 PLETTENBERG des Ubseralnkemmeans liber den contrat de transport intemational des
Beforderungsverrag m intern, marchandises par raute (MR).
StraRangiilerverkehr (CMR).

2 Empfénger / Deslinataira @ Frachtilhrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ort/Llsu MODUGNQ
Land/Pays  Italien
Datum/Bate  12,07.2022

) 3 Auslle}emngsurt des Gutes / Kiau prévu pour la livralson de IE marchandise

Zeitf Temps

marchandisa
Qrt/ Lisy PLETTENBERG

Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  07.07.2022

4 Ort und Tag der (Obemahma/ Llsu et date de Ié pri-se an cr;arge dala

Zelt/ Tamps

7 Nachfulganderi—‘racht.fﬁhrar { Transporfaurs successlis

Résarvas et chservalions des lransporteurs

&5 Bolgefiipte Dokumente / Documents annexes

8 Verbehalle und Bemerkungen des Frachifihrar /

Untarschrit und Slempal des Absenders
Signalure st timbre Texpbditeur

9 Pas. 4 Zaichondir 4 AnzehlderLM 142 Artder 43 Bezelchnung des Gutes 44 Gevicht, kg 45 Umfang
Marques et numaros Nombra des colls Verpackung Nature de la marchandisa Polds, ka bm
1 80989329 2 coLu Getriebeteile 24.700 73,58
2 80992775 14 COLLI
3 80892779 8 COLLI
4 80994383 2 COLLI
Summ: 26,00 COLLI 24.700,00
Total:
46 Anwalsungen des Absenders 17 Angaban zur Ermitilung der Tazltkllometer mit Grenziibergingen
von bis km
18 Frachlzahlungsaniveisu}lg ! P'l"acfipﬁllon daffranchissemant 21 Besondere \?era!nﬁaruni;an 1 Cenwentions padlculiares
unfrel - Rechnung an Empfénger
rliches Kemzatera F— Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, ches Kennzelchan uiestint | yollstéindig und in Ausserlich guter Beschafferhait ibernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 22 005054empfangan am Datum/ Dale
- R — - — : pex i E&EQP.{” AR I I
LINAMAR PLETTENBERG GMBH SCHWEITZER GmbH & Co. APTS
20 23 Via dpi Cic mll;ln. sne- s Modugno (BA)
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 170026 MODUGNO

Untarschrift und Stempel des Frachtfihrers
Slgnature et timbra du transporteur

Untarschnﬂ uhd Slampsl des Empfangers
4Rsroviirtn rnn

Ignaturefet il bre da de {Talalre
Al

venﬁca Su cuaiitli g Cmantlta

SCHWEITZER G'mbH & Co. Intern. Spadition KG‘

Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 61-22

Gaschaftsfﬂhrer Ingrid Schwaltzer. Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



